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DIE. PILGERSTRASSE

Wiirest du ein Hindu aus den sonnenversengten Ebenen
Indiens und hittest den Wunsch — den jeder gute Hindu
hegt —, die Pilgerfahrt zu den uralten Schreinen vonKedarnath
und Badrinath zu unternehmen, dann miiBtest du deine Wall-
fahrt in Hardwar beginnen. Um den vollen Segen zu erlangen,
der dir fur die richtige Durchfithrung der Wallfahrt zusteht,
mubBt du den ganzen Weg von Hardwar nach Kedarnath und
von dort iiber das Gebirge nach Badrinath barfull wandern.

Nachdem du dich in Hardwar durch Untertauchen in dem
Heiligen Teich Har-ki-pauri gereinigt, vor den vielen Schrei-
nen und Tempeln «darshan» gemacht und dein Scherflein
in die Opfertruhen geworfen hast, darfst du nicht versdumen,
eine Miinze in Reichweite der faulenden, schwirenden
Stiimpfe zu werfen, die einst die Hande der Aussitzigen waren,
welche die schmalste Stelle des Pilgerweges oberhalb des Heili-
gen Teiches siumen. Solltest du das unterlassen, so werden dich
jene Ungliicklichen verfluchen und verwiinschen; du darfst
dich auch dann nicht davon abhalten lassen, diese Wohltaten
zu erweisen, wenn du weiBt, daB diese Kreaturen Reichtiimer
besitzen, die du dir nicht einmal im Traum vorstellen kannst,
Reichttimer, die sie in den stinkenden Lumpen ihrer Kleidung
verbergen oder in den Felsenhohlen, die sie ihr Heim nennen.
Fliiche darfst du nicht auf dein Haupt laden, auch wenn es dich
einige Kupfermiinzen kostet.

Nun hast du alles getan, was die Religion einem guten Hindu
vorschreibt, und kannst deine lange, miihselige Wallfahrt be-
ginnen.

Von Hardwar kommst du zunichst nach Rikikesh. Dort
wirst du zum erstenmal den «Kalakamli Wallahas» begegnen.
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Ihr Name stammt von dem Griinder dieses Ordens, der stets
in eine schwarze Decke gehiillt war; viele seiner Schiiler tragen
noch heute diese Tracht in Form eines Umhanges oder schlin-
gen die Decke lose um die Lenden, gehalten von einem Strick
aus Ziegenhaar; im ganzen Land preist man die Kalakamli
Wallahas ob der guten Taten, die sie verrichten. Ich weiB nicht,
ob andere religiose Bruderschaften, denen du auf deiner Wall-
fahrt begegnest, ebenfalls ein Anrecht auf Lob haben; die
Kalakamli Wallahas jedenfalls haben es, denn sie unterhalten
mit den Opfergaben, die ihnen in den von ihnen errichteten
zahlreichen Schreinen und Tempeln, Spitdlern, Ambulanz-
stationen und Pilgerhiitten gespendet werden, diese Stétten
und speisen die Armen, die Notleidenden.

Von Rikikesh aus kommst du nach Lachman Thula, wo der
Pilgerweg tiber eine Hingebriicke vom rechten zum linken Ufer
des Ganges fiihrt. Auf dieser Briicke mufBit du dich vor den
roten Affen hiiten, die sich dort tummeln; sie sind noch zu-
dringlicher als die Aussitzigen von Hardwar, und wenn du sie
dir nicht mit SiiBigkeiten oder gerdsteten Mangobohnen giin-
stig stimmst, ist der Weg iiber die lange schmale Briicke so-
wohl schwierig wie peinvoll.

Nach einer dreitdgigen Wanderung lings dem linken Ufer
des Stromes gelangst du nach Srinagar, der wunderschonen al-
ten Hauptstadt von Garhwal, einem wichtigen historischen und
religiosen Handelszentrum, das in einem breiten, von hohen
Bergen umgebenen Tal liegt. Hier leisteten im Jahre 1805
die Vorviter der Garhwali-Soldaten, die in den zwei Welt-
kriegen so tapfer gekdmpft haben, vergebens einen letzten
Widerstand gegen die eindringenden Gurkha. Auch beklagt
noch heute die Bevolkerung von Garhwal den Untergang
ihrer alten Stadt Srinagar, die im Jahre 1894 mitsamt den
Paldsten ihrer Konige durch den Dammbruch des Gohna-Sees
bis auf den letzten Stein vernichtet wurde. Dieser natiir-
liche Staudamm, der Schuttkegel eines Bergrutsches im Tal
des Birehi Ganga (ein NebenfluB des Ganges), war an der Sohle
5300 Meter, an der Krone 600 Meter breit und 270 Meter
hoch; als er barst, ergossen sich innerhalb von sechs Stunden
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300 Milliarden Kubikmeter Wasser ins Land. Doch obwohl die
Flut das ganze Gangestal bis nach Hardwar verwiistete und
jede Briicke wegschwemmte, verlor nur eine Familie ihr Leben,
die nach der Zwangsevakuierung in die Gefahrenzone zuriick-
gekehrt war — so gut hatte man den Zeitpunkt der Katastrophe
vorausberechnet.

Von Srinagar aus mufBt du einen steilen Pfad nach Chatikhal
erklimmen, wirst aber fiir diese Miihe durch einen herrlichen
Blick auf das Gangestal und auf die von ewigem Schnee be-
deckten Berggipfel oberhalb von Kedarnath belohnt.

Nach einer weiteren Tagesreise liegt Golabrai vor dir; dort
findest du mehrere Pilgerhiitten mit Grasddchern, ein Stein-
haus — es hat nur einen Raum — und einen groBen Brunnen mit
gutem Trinkwasser; er wird von einem kristallklaren Béchlein
gespeist, das im Sommer gemiitlich durch mehrere Rinnen aus
roh zugehauenen jungen Tannenstimmen den Berghang hin-
unterrieselt; in den anderen Jahreszeiten braust es jedoch un-
gehemmt schaumend iiber Felsen hinweg, die mit Moos und
Farnkraut bewachsen sind, iiber tippige Wiesen mit grellgriiner
Brunnenkresse und himmelblauen Strobolanthen.

Hundert Meter von den Pilgerhiitten entfernt steht rechts
am Weg ein Mangobaum. Dieser Baum und das oberhalb lie-
gende einstckige Haus, in welchem der Pandit (Brahmane)
wohnt, der Besitzer der Pilgerhiitten von Golabrai, sind fir
die Geschichte, die ich erzihlen werde, bemerkenswert.

Nach drei weiteren Kilometern durch das letzte biBlchen
flache Land, das du fiir manche Tage sehen wirst, gelangst du
schlieBlich nach Rudraprayag. Und hier miissen wir uns tren-
nen, denn dein Weg, mein Pilgerfreund, fithrt dich iiber den
Alaknanda, dann lings dem linken Ufer des Mandakini nach
Kedarnath, wiahrend ich iiber die Berge nach Naini Tal, mei-
nem Wohnort, wandern mul.

Der Weg, der dir bevorsteht — Millionen von Pilgern wie
du haben ihn begangen — ist entsetzlich steil und steinig, und
du, dessen Lungen nie Bergluft geatmet, du, der du noch nie
hoher als bis zum Dach deines Hauses gestiegen bist, du, dessen
FiBe nie hirteren Boden als nachgiebigen Sand betreten haben,
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wirst schwer leiden. Es wird Momente geben, viele Momente,
da du keuchend um Atem ringst, wenn du miihsam steile
Berge erklimmen muBt, deine FiiBe bluten und aufgerissen
sind vom Wandern tiber rauhe Felsen, spitze Steine, gefrorenen
Boden; Stunden, in denen du dich fragen wirst, ob die dir
winkende Belohnung die vielen Leiden wert sei. Doch als
guter Hindu wirst du dich weiter quilen und dich mit dem
Gedanken trosten, daB kein Lohn ohne Miihsal verdient wird,
und daB, je groBer die Leiden in dieser irdischen Welt sind,
um so gréBer der Lohn im Jenseits sein wird.
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2

DER MENSCHENFRESSER

Die Stelle, an der zwei Fliisse zusammenstromen, nennt der
Hindu «prayag». Bei Rudraprayag stromen zwei Flisse zu-
sammen, der Mandakini, der von Kedarnath kommt, und
der Alaknanda von Badrinath; von hier aus ist der durch
die Vereinigung der beiden Fliisse gebildete Strom allen
Hindus als der Ganga Mai, der iibrigen Welt als der Ganges
bekannt.

“Wenn ein Raubtier, sei es ein Leopard oder ein Tiger, zum
reiBenden, zum menschenfressenden Tier wird, so wird ihm ein
Ortsname zugelegt; es erhilt gewissermaBen einen Titel.
Dieser Name will aber nicht unbedingt sagen, daB das Tier
seine Laufbahn als Menschenfresser an dem Ort, dessen Na-
men es trdgt, begonnen oder dort all seine Opfer gefunden
habe. Es ist daher verstindlich, daB jener Leopard, der seine
entsetzliche Laufbahn in einem kleinen Dorf an der Pilger-
straBe nach Kedarnath, zwanzig Kilometer von Rudraprayag
entfernt, begann, der Leopard von Rudraprayag genannt
wurde und fiir den Rest seines Daseins der «Menschenfressende
Leopard von Rudraprayag» hiel3.

Leoparden werden nicht aus den gleichen Griinden wie
Tiger zu Menschenfressern. Zu meinem Leidwesen mul3 ich
sagen, dal3 Leoparden — die schonsten und geschmeidigsten,
die anmutigsten aller Tiere unserer indischen Dschungel, die,
wenn sie verwundet in die Enge getrieben werden, keinem
an Mut nachstehen — Leichenfresser sind, und dal3 sie, vom
Hunger getrieben, genau wie die Lowen im afrikanischen Busch
jedes Aas fressen, das sie im Dschungel finden.

Da die Bewohner der Landschaft Garhwal Hindus sind,
verbrennen sie ihre Toten. Die Verbrennung findet stets an
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einem FluBufer statt, damit die Asche zum Ganges und von
dort ins Meer geschwemmt werde. Weil aber die Dorfer meist
oben in den Bergen liegen und die Flusse oft Meilen entfernt
in den Télern stromen, erfordert eine solche Beerdigung fiir
eine kleine Gemeinde einen erheblichen Aufwand anMenschen-
kraft: allein die Sammlung und der Transport des fiir die Ver-
brennung benostigten Holzes bedarf unendlicher Miihe. In
normalen Zeiten werden alle Riten peinlichst und vorschrifts-
miBig durchgefithrt, doch wenn Seuchen die Bergwelt heim-
suchen und die Menschen schneller sterben, als man sie zu
beerdigen vermag, wird ein sehr einfacher Ritus befolgt:
dem Dahingeschiedenen legt man eine glithende Kohle in den
Mund, dann wird der Leichnam zu einer Schlucht getragen
und hinuntergeworfen.

Ein Leopard, der in einer Gegend, in der es ihm an Nah-
rung mangelt, solche Leichname findet, kommt sehr bald auf
den Geschmack von Menschenfleisch. Wenn die Seuche vor-
tiber ist und wieder normale Bedingungen herrschen, wird
er auch weiterhin Menschenfleisch suchen und wird, wenn er
keine Leichen mehr findet, lebende Menschen anfallen. Wih-
rend der Grippe-Epidemie, die 1918 durch das Land fegte und
iiber eine Million Menschenleben dahinraffte, wurde auch
Garhwal schwer heimgesucht, und nach Beendigung dieser
Seuche begann der «Menschenfresser»! von Garhwal seine
grauenvolle Laufbahn.

Sein erstes Menschenopfer holte er sich am 9. Juni 1918 im
Dorfe Bainji und das letzte am 14. April 1926 im Dorfe Bhains-
wara. In dieser Zeit sind dem Tier gemil3 den Regierungs-
statistiken 125 Menschen zum Opfer gefallen. Obwohl ich nicht
glaube, daB diese Zahl wesentlich hoher ist, wie es Reglerungs-
beamte, die zu jener Zeit in Garhwal dienten, und die Bewohner
des Gebietes, in welchem der Menschenfresser sein Unwesen
trieb, behaupten, weil ich aus eigener Erfahrung, daB sie
nicht stimmt; denn einige Opfer, die wihrend meines Auf-

1 Die meisten Tiger und Leoparden verzehren lediglich andere Tiere. Die we-
nigen, die Menschen anfallen, werden in Indien «man-eater», also Menschenfresser
genannt (Anm. des Ubersetzers).
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enthaltes in jener Gegend fielen, wurden in den amtlichen
Verlustlisten nicht aufgefiihrt.

Wenn ich dem Menschenfresser weniger Opfer zur Last
lege, als er tatsichlich zur Strecke gebracht hat, will ich weder
die Leiden verkleinern, die das Volk von Garhwal wihrend acht
langen Jahren erdulden muBte, noch méochte ich den «Ruhm»
des Tieres schmilern, von dem das Volk von Garhwal behaup-
tet, es sei der berithmteste menschenfressende Leopard aller
Zeiten.

Wie hoch auch die Zahl der menschlichen Opfer sein mag,
die Garhwali kénnen mit Recht behaupten, daB dieser Leopard
das Tier ist, das in der Welt die groBte Publizitdt genossen hat,
denn soviel ich weiB, wurde es in der Presse GroBbritanniens,
der Vereinigten Staaten, Canadas, Siidafrikas, Kenyas, Malayas,
Hongkongs, Australiens, Neu-Seelands und in fast allen Tages-
und Wochenblittern Indiens genannt.

AuBerdem wurden Geschichten iiber den Menschenfresser
von den sechzigtausend Pilgern, die jahrein, jahraus zu den
Heiligtiimern von Kedarnath und Badrinath wallfahren, bis
in die entlegensten Winkel Indiens getragen.

Sowie ein Mensch von einem Raubtier umgebracht wird,
muB dieser Vorfall gemidB einer Regierungsverordnung so
schnell wie moglich dem «Patwari» (ein Beamter, dem eine
Gruppe von Dirfern untersteht) gemeldet werden. Der Pat-
wari hat die Pflicht, sich dann sofort an Ort und Stelle zu be-
geben, und wenn von dem Opfer keine Reste mehr vorhanden
sind, unverziiglich die Dorfbewohner zu einer Suchaktion
aufzubieten. Sowie der Leichnam gefunden wird, mul3 der
Patwari an der Fundstelle eine Untersuchung vornehmen, und
erst wenn er sich davon iiberzeugt hat, daB der Mensch einem
Raubtier zum Opfer gefallen ist, es sich also nicht um einen
Mord handelt, erteilt er den Hinterbliebenen die Erlaubnis,
die Reste des Leichnams zur Verbrennung oder zur Beerdigung,
je nach der Kaste oder dem Glauben des Opfers, mit sich zu
nehmen. Der Fall wird dann in seinem Register dem in jener
Gegend herumstreifenden Menschenfresser zur Last gelegt
und dem Distriktschef der Gegend ein ausfiihrlicher Bericht
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erstattet; der Distriktschef fithrt gleichfalls ein Register iiber
die Opfer des Raubtiers. Falls jedoch der Leichnam oder dessen
Reste nicht gefunden werden — das kommt zuweilen vor,
denn diese Tiere haben die betriibliche Gewohnheit, ihre Opfer
weit fortzuschleppen — wird der Fall zur weiteren Untersu-
chung in Schwebe gehalten und einstweilen dem Menschen-
fresser nicht zur Last gelegt, ebensowenig, wenn Menschen von
einem Raubtier verstimmelt werden und erst spéter an diesen
Wunden sterben.

Es werden also infolge dieses Systems — das wohl nicht zu
dndern ist'— solchen Tieren, namentlich wenn sie ihre «Téatig-
keit» mehrere Jahre hindurch ausiiben, weniger Menschen-
opfer zur Last gelegt, als sie wirklich zur Strecke gebracht
haben.
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3

SCHRECKEN

Das Wort «Schrecken» wird so oft fiir alltigliche, unbe-
deutende Vorfille gebraucht, daB es haufig seine wirkliche
Bedeutung verliert. Ich mochte daher einen Begriff davon
geben, was Schrecken — im wahrsten Sinne des Wortes — fur
die fiinfzigtausend Bewohner des dreizehnhundert Quadrat-
kilometer groBen Bezirkes in Garhwal, den der Menschenfresser
heimsuchte, und fiir die sechzigtausend Pilger, die zwischen
1918 und 1926 jahrlich jenes Gebiet durchwanderten, wirklich
bedeutete. An Hand einiger Beispiele werde ich zeigen, wie
berechtigt der Schrecken der Bewohner und der Pilger war.

Noch niemals ist ein nidchtliches Ausgehverbot peinlicher
und strikter befolgt worden als jenes, das der menschenfres-
sende Leopard von Rudraprayag dem Volk auferlegt hatte.

Wihrend der Tagesstunden nahm das Leben seinen tiblichen
Verlauf: die Manner wanderten zu den Markten und Basaren
zur Erledigung ihrer Geschifte oder zu entfernten Dorfern
zum Besuch ihrer Verwandten und Freunde, die Frauen stiegen
zu den Berghidngen, um Gras fiir ihre Dacher oder fur Vieh-
futter zu schneiden, die Kinder gingen zur Schule oder fiihrten
die Ziegen auf die Weide oder sammelten im Dschungel Ab-
fallholz, und zur Sommerzeit plackten sich Wallfahrer einzeln
oder in Scharen auf den Pilgerwegen, die zu den Heiligtiimern
von Kedarnath und Badrinath fiihren.

Sowie sich jedoch die Sonne im Westen dem Horizont niherte
und die Schatten linger wurden, énderte sich urplotzlich das
Verhalten der gesamten Bevilkerung: Mianner, die gemiitlich
zu den Basaren oder den fernliegenden Dorfern geschlendert
waren, eilten nach Hause; Frauen rannten, grole Grasbiindel
schleppend, stolpernd die steilen Berghinge hinunter; Kinder,
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die auf dem Heimweg von der Schule getrodelt oder sich beim
Heimtreiben ihrer Ziegenherden oder beim Holzsammeln ver-
spétet hatten, wurden von dngstlichen Miittern zuriickgerufen;
miide Wallfahrer wurden von den Ortsansdssigen ermahnt,
schleunigst den Schutz der Pilgerhiitten aufzusuchen.

Brach dann die Nacht herein, lastete auf der ganzen Gegend
ein unheimliches, driickendes Schweigen; nichts regte sich,
nichts bewegte sich, kein Laut erténte. Die gesamte Bevol-
kerung befand sich hinter schwer verrammelten Tiiren — in
vielen Féllen waren noch zusétzliche Tiiren angebracht worden
— und jene Pilger, die nicht das Gliick hatten, in Hausern
Unterkunft zu finden, dréngten sich in den offenen Pilger-
schuppen #ngstlich zusammen. Jeder Mensch, wo immer er
sich auch befand, ob in einem Haus oder in einer Hiitte,
hiitete sich, einen Laut von sich zu geben aus Furcht, die Auf-
merksamkeit des entsetzlichen reiBenden Tieres auf sich zu
ziehen. _

Acht lange Jahre hindurch beherrschte dieser Schrecken
das Volk von Garhwal und die durch diese Landschaft ziehen-
den Pilger.

Nachstehend will ich einige Beispiele fiir die Ursachen
dieser Angst und dieses Schreckens geben.

Ein vierzehnjdhriger Waisenknabe, ein Hirte, der der
Klasse der Unberiihrbaren, der Parias, angehorte, erhielt
abends, wenn er mit seiner Herde von vierzig Ziegen von der
Weide zuriickkehrte, sein Essen und wurde dann mit den Tie-
ren in einen kleinen Raum eingesperrt, der sich im Erd-
geschoB eines einstockigen Hauses unter dem von seinem Brot-
geber bewohnten Zimmer befand. Damit die Ziegen ihn nicht
im Schlaf storten, hatte sich der Knabe in der duBersten Ecke
des Raumes, der keine Fenster und nur eine Tiir besaB, eine
durch einen Verschlag abgetrennte Lagerstitte eingerichtet.

Sobald der Knabe und die Ziegen im Innern waren, wurde
die Tiir vom Dienstherrn von aulBen verschlossen. Eine kurze
Kette verband den Tiirhaken mit der Klammer im Rahmen,
in die der Sicherheit halber noch ein Stiick Holz gesteckt war;
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